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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A jesli ty odmowisz jego wypuszczenia, to oto
dostowny i Ja uderze wszystkie twoje granice zabami.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesli jednak odmoéwisz jego wypuszezenia, Ja
literacki zaraz uderze catly twoj kraj plaga zab.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A jesli bedziesz si¢ wzbranial wypusci¢ go, oto
literacki Gdanska dotkng zabami wszystkich twoich granic.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale jezli ty nie begdziesz chciat puscié, oto, Ja
literacki zaraz¢ wszystkie granice twoje zabami.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jesli nie bedziesz chciat puscic, oto ja zaraze
literacki wszytkie granice twe zabami.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A jezeli ich nie wypuscisz, to dotkng caly kraj
literacki twoj plagag zab.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo jezeli nie zechcesz go wypuscié, to Ja dotkne
literacki caly twoj kraj plaga zab.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Aaron wyciagnat r¢ke nad wody Egiptu, a wtedy
literacki zaby powychodzity i pokryty ziemig egipska.

PAU Przektad Biblia Paulistow Aaron wzniost reke nad wodami Egiptu, a zaby
literacki wyszly i pokryty ziemie egipska.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wyciagnal wigc Aaron swa reke nad wody
literacki Egiptu, a wtedy powychodzily zaby i pokryly

ziemie egipska.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Aharon wyciagnat reke nad wody Egiptu,
literacki wyszly zaby i pokryly ziemi¢ egipska.

TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepexian I mpocTsarHyB AapoH pyKy Ha Bojau €rumry, i
literacki YBT Padaina Typkomsika HaBiB xkal. | B3I xkabu 1 HOKpUIK

€TUIIETCHKY 3EMJIIO.

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wiegc Ahron wyciagnatl swoja rgke na wody

dynamiczny Micraimu. Zatem zaby wylazty oraz pokryty

ziemie Micraimu.

PNS1997 | Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego Swiata

A jesli bedziesz si¢ wzbraniat ich odprawié, oto
ja dotkne cate twoje terytorium plaga zab.
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